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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Ajourforing af liste over opholdstilladelser omhandlet i artikel 2, nr. 15), i Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EF) nr. 562/2006 om indferelse af en fellesskabskodeks for personers graense-

passage (Schengen-grensekodeks) (EUT C 247 af 13.10.2006, s. 1, EUT C 153 af 6.7.2007, s. 5,

EUT C 192 af 18.8.2007, s. 11, EUT C 271 af 14.11.2007, s. 14, EUT C 57 af 1.3.2008, s. 31,

EUT C 134 af 31.5.2008, s. 14, EUT C 207 af 14.8.2008, s. 12, EUT C 331 af 21.12.2008, s. 13,
EUT C 3 af 8.1.2009, s. 5)

(2009/C 64/06)

Offentliggorelsen af listen over opholdstilladelser omhandlet i artikel 2, nr. 15), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om indferelse af en fzllesskabskodeks for personers
gransepassage (Schengen-greensekodeks) er baseret pd de oplysninger, medlemsstaterne fremsender til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 34 i Schengen-grensekodeksen.

Ud over de oplysninger, der offentliggares i EUT, findes der pd webstedet for Generaldirektoratet for Retfaer-
dighed, Frihed og Sikkerhed oplysninger, der ajourferes hver maned.

OSTRIG

Erstatter den liste, der er offentliggjort i EUT C 192 af 18.8.2007

— Gewohnlicher Sichtvermerk gemaff § 6 Abs. 1 Z. 1 FrG 1992 (von Inlandsbehorden sowie Vertretungs-
behorden bis 31 Dezember 1992 in Form eines Stempels ausgestellt)

(almindeligt visum i henhold § 6, stk. 1 Z 1 FrG 1992 (udstedt af bade de indenlandske myndigheder og
af repraesentationer i udlandet indtil 31. december 1992, i form af et stempel))

— Aufenthaltstitel in Form einer griinen Vignette bis Nr. 790.000
(opholdstilladelse i form af en gren merkat indtil nr. 790.000)

— Aufenthaltstitel in Form einer griin-weiflen Vignette ab Nr. 790.001
(opholdstilladelse i form af en hvidgren markat fra nr. 790.001)

— Aufenthaltstite] in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafinahme 97/11[JT des Rates
vom 16. Dez_@mber 1996, Amtsblatt L 7 vom 10. Januar 1997 zur einheitlichen Gestaltung der Aufent-
haltstitel (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1998 bis 31. Dezember 2004)

(opholdstilladelse i form af en markat, jf. Radets felles aktion 97/11/RIA af 16. december 1996, EFT L 7
af 10.1.1997 om ensartet udformning af opholdstilladelser (udstedt i @strig i perioden 1. januar 1998
— 31. december 2004))

— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsnachweis“ im Kartenformat ID1 entsprechend der Gemeinsamen
Maflnahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheit-
lichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum
1. Januar 2003 bis 31. Dezember 2005)

(opholdstilladelse »Niederlassungsnachweis« i kortformat ID1, jf. felles aktion pd grundlag af Rédets
forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til tredje-
landsstatsborgere (udstedt i @strig i tidsrummet 1. januar 2003 til den 31. december 2005))

— Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Maflnahmen aufgrund der Verord-
nung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthalts-
titels fur Drittstaats-angehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 2005 bis 31. Dezember
2005)

(opholdstilladelse i form af en merkat, jf. felles aktion pd grundlag af Rédets forordning (EF)
nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til tredjelandsstatsborgere
(udstedt 1 @strig i perioden 1. januar 2005 — 31. december 2005))
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— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung®, ,Familienangehoriger”, ,Daueraufenthalt-EG*, ,Daueraufent-

halt-Familienangehoriger” und , Aufenthaltsbewilligung” im Kartenformat ID1 entsprechend der Gemein-
samen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur
einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben seit
1. Januar 2006)

(opholdstilladelse »etableringsbevilling«, »familiemedlems, »Varigt ophold EF«, »varigt ophold — familie-
medlem« og »opholdsbevilling« i kortformat ID1, jf. felles aktion pd grundlag af Ridets forordning (EF)
nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til tredjelandsstatsborgere
(udstedt i @strig siden 1. januar 2006))

Der Bezeichnung der Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung” und , Aufenthaltsbewilligung” sind der
jeweilige Aufenthaltszweck beigefiigt. Eine ,Niederlassungsbewilligung” kann nur fir folgende Zwecke
erteilt werden: ,Schliisselkraft”, ,ausgenommen Erwerbstatigkeit“, ,unbeschrankt”, ,beschrinkt” sowie
»Angehoriger”.

(for betegnelsen for opholdstilladelserne »etableringsbevilling« og »opholdsbevilling« er der i hvert tilfeelde
anfert formalet med opholdet. En »etableringsbevilling« kan kun udstedes til folgende formal: neglemed-
arbejdere, personer uden erhvervsvirksomhed, ubegranset, begranset samt familiemedlemmer)

Eine ,Aufenthaltsbewilligung* kann fiir folgende Zwecke erteilt werden: ,Rotationsarbeitskraft®, ,Betriebs-
entsandter”, ,Selbstindiger®, ,Kiinstler®, ,Sonderfille unselbstindiger Erwerbstitigkeit®, ,Schiiler”, ,Studie-
render”, ,Sozialdienstleistender”, ,Forscher, ,Familiengemeinschaft“ sowie ,Humanitire Griinde®.

(en »opholdsbevilling« kan kun udstedes til folgende formadl: rotationsarbejdskraft, udsendte virksomheds-
medarbejdere, selvsteendige, kunstnere, serlig ikke-selvstendig erhvervsvirksomhed, skoleelever, stude-

rende, frivillig samfundstjeneste, forskere, familiefellesskab samt af humanitare grunde)

,Daueraufenthaltskarte” zur Dokumentation des gemeinschaftsrechtlichen Aufenthalts- und Niederlass-
ungsrechtes fiir Angehorige von freiziigigkeits-berechtigten EWR-Biirgern gem. § 54 NAG 2005

(»permanent opholdstilladelse« til dokumentation for opholds- og etableringsret i Feellesskabet for familie-
medlemmer til E@S-statsborgere, for hvem der gelder fri bevagelighed i henhold til § 54 NAG 2005)

,Bestdtigung iiber den Antrag auf Verlingerung des Aufenthaltstitels“ in Form einer Vignette aufgrund
§ 24/1 NAG 2005

(obekraftelse af ansegning om forlengelse af opholdstilladelse« i form af en mearkat, jf. § 24/1
NAG 2005)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiir Trager von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten.

(identitetsbevis med foto til personer, der nyder godt af privilegier og immuniteter, i farverne red, gul og
bld, udstedt af udenrigsministeriet)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten.

(identitetskort med foto til personer, der nyder godt af privilegier og immuniteter, i farverne red, gul,
bla, gren, brun, grd og orange, udstedt af udenrigsministeriet)

Konventionsreisepass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar
1996 bis 27. August 2006)

(konventionspas i format ID 3 (udstedt i @strig i perioden 1. januar 1996 — 27. august 2006))

Konventionsreisepass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in
Osterreich ausgegeben seit 28. August 2006)

(konventionspas i format ID 3 med integreret elektronisk mikrochip (udstedt i @strig siden 28. august
2006))

Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1996 bis
27. August 2006)

(fremmedpas i format ID 3 (udstedt i Dstrig i perioden 1. januar 1996 — 27. august 2006))
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— Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in Osterreich

ausgegeben seit 28. August 2006)

(fremmedrejsepas i format ID 3 med integreret elektronisk mikrochip (udstedt i Dstrig siden 28. august
2006))

Sonstige Dokumente, die zum Aufenthalt in Osterreich oder zur Wiedereinreise nach Osterreich berecht-
igen:

(ovrige dokumenter, der berettiger til ophold i Dstrig eller til genindrejse i Dstrig:)

Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der Europiischen Union im Sinne des Beschlusses des

Rates vom 30. November 1994 iiber die gemeinsame Mafinahme iiber Reiseerleichterungen fiir Schiiler
von Drittstaaten mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat

(liste over deltagere i skolerejser inden for EU, jf. Ridets afgorelse af 30. november 1994 om en felles
aktion vedtaget af Rédet pd grundlag af artikel K.3, stk. 2, litra b), i traktaten om Den Europziske Union
vedrgrende rejselempelser for skoleelever fra tredjelande med bopzl i en medlemsstat)



